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Euroopa Parlamendi resolutsioon Iraani kohta

Euroopa Parlament,

vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone Iraani kohta, eriti inimoiguste osas;

vottes arvesse URO inimdiguste iilddeklaratsiooni, kodaniku- ja poliitiliste diguste
rahvusvahelist pakti, majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste rahvusvahelist pakti
ning URO lapse diguste konventsiooni, milles Iraan on osaline;

vottes arvesse ELi ja [raani inimdigustealast dialoogi;

vottes arvesse ELi kaheksandat inimdiguste aastaaruannet (2006), mille ndukogu vottis vastu
17. oktoobril 2006. aastal;

vottes arvesse ELi eesistujariigi 20. detsembri 2005. aasta avaldust ELi ja Iraani
inimdigustealase dialoogi kohta;

vottes arvesse noukogu 11. aprilli, 15. mai ja 17. juuli 2006. aasta jéreldusi, ndukogu 26.
juuli 2006. aasta avaldust sdnavabaduse kohta, ndukogu 5. mai 2006. aasta avaldust
inimdiguste kohta Iraanis, ndukogu 24. augusti 2006. aasta avaldust Akbar Mohammadi
surma ja Manucher Mohammadi vangistamise kohta ning ndukogu 5. oktoobri 2006. aasta
avaldust ajakirjandusvabaduse kohta;

vottes arvesse kodukorra artikli 115 18iget 5,

Uldine olukord

A.

arvestades, et kodanikudiguste ja poliitiliste vabaduste teostamise olukord Iraanis on viimase
aasta jooksul pidrast 2005. aasta juunis toimunud presidendivalimisi halvenenud, hoolimata
Iraani ametivoimude mitmetest lubadustest neid universaalseid vaartusi edendada;

arvestades, et [raan on mitmetes asjakohastes rahvusvahelistes digusaktides kohustunud
inimoigusi ja pohivabadusi edendama ja kaitsma;

Poliitvangid

C.

E.

arvestades, et [raani ametivoimud on teatanud, et kohtunike poolt ettevalmistatud aruandes
on esitatud tiksikasjalikke tdendeid inimdiguste rikkumiste, sealhulgas vanglates ja
kinnipidamiskeskustes viibivate vangide ja kinnipeetavate piinamise ja vddrkohtlemise kohta,
kuid milles tihtlasi kinnitatakse, et on voetud meetmeid osutatud probleemide lahendamiseks;

arvestades, et vangide piinamine ja vadrkohtlemine, tiksikvangistus, ebaseaduslik
kinnipidamine, julmad, ebainimlikud ja alandavad karistusviisid ning riigiametnike
karistamatus on sellegipoolest endiselt laialt levinud;

tundes muret, et president Ahmadinejad kuulutas 2006. aasta augustis ebaseaduslikuks
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organisatsiooniks inimdiguste kaitse keskuse (CDHR), mille iiks kaasasutaja 2003. aastal oli
Nobeli rahupreemia laureaat Shirin Ebadi, kes tagas ka Zahra Kazemi, Akbar Ganji ja
Abdulfatah Soltani tasuta diguskaitse, ning siseministeerium on dhvardanud tegevuse
jatkajaid karistada;

Alaealiste digusrikkujate karistamine

F. tundes sligavat murest {iha suurema arvu teadete pérast alaealistele digusrikkujatele
surmanuhtluse madramise ja nende hukkamiste kohta, mérkides sealjuures, et Iraanis leiab
aset kdige suurem arv alaealiste hukkamisi maailmas;

Vihemuste digused

G. arvestades, et [raani pohiseaduses nidhakse ette teatavad vihemuste digused, nagu digus oma
keelele, kuid samal ajal ei ole selliseid digusi voimalik enamasti praktikas teostada;
arvestades, et vihemusriihmad on viimastel kuudel korraldanud meeleavaldusi, ndudes
voimalust nimetatud digusi teostada, mis on kaasa toonud osalejate ulatuslikke vangistamisi;

H. arvestades, et riigile kuuluv péevaleht solvas 2006. aasta mais ajalehes avaldatud
karikatuurides avalikult Iraani suurimat rahvusvihemust asereid; arvestades, et jatkub teiste
vihemuste, nditeks kurdide ja valdavalt etnilistest araablastest elanikkonnaga Khtizestani
provintsi pealinna Ahvazi imbruskonna elanike diskrimineerimine ja ahistamine nende
religioosse voi etnilise tausta tottu, keda URO eluaseme eriraportddri Miloon Kothari viidete
kohaselt asustatakse néiteks oma kiiladest timber ning osa neist viibib vangistuses vdi on
neile moistetud surmanuhtlus;

Usuvabadus

I. arvestades, et peale islami tunnustatakse seaduslikult religioonina ainult zoroastrismi,
ristiusku ja judaismi, ning tunnustamata religioonide jargijaid, néiteks bahaiste ja sufiste
diskrimineeritakse ja represseeritakse vigivalda kasutades; arvestades, et eelkdige bahaistid
puudub voimalus oma religiooni jargida ning lisaks on nad seetottu jaetud ilma koikidest
kodanikudigustest (nt omand, kdrgharidus);

J. arvestades, et ohustatud on isegi Iraani teokraatlikku reziimi vastustavad vaimulikud, nagu
kinnitab ajatolla Sayed Bouroujerdi juhtum, kes vahistati koos oma pooldajatega 2006. aasta
oktoobris ning neid peetakse siiani vangistuses;

Ajakirjandusvabadus

K. tundes eriti muret sagenevate teadete pirast ajakirjanike, kiiberajakirjanike ja ajaveebi
pidajate omavoliliste vahistamiste ja dhvardamise kohta; arvestades, et alates aasta algusest
on teadete kohaselt vahistatud vahemalt 16 ajakirjanikku, millega kuulub Iraan ajakirjanike
tagakiusamise ning ajakirjandusvabaduse piiramise osas halvimate riikide hulka maailmas,
kus on suletud praktiliselt kdik kriitiliselt meelestatud ajalehed ja online-ajakirjad ning mis
hdlmab ka ajakirjanike pereliikmete ahistamist, ajakirjanike reisimiskeeldusid ning
paraboolantennide konfiskeerimist;
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. arvestades, et vastavalt teadetele filtreerivad Iraani voimud jérjest enam veebilehti ja

blokeerivad juurdepidsu mitmekiimnele online-véljaandele ning poliitilistele, sotsiaalsetele
ja kultuuriteemalistele ajaveebidele; arvestades, et Interneti vaba kasutamist takistades
votavad Iraani voimud Iraani tildsuselt ainsa voimaluse pdédseda juurde tsenseerimata teabele;

Naiste oigused

M. arvestades, et Iraan ei ole ikka veel naiste diskrimineerimise kodigi vormide likvideerimist

N.

kisitleva konventsiooni liikkmesriik;

arvestades, et diguslikke reforme ja naiste diskrimineerimise ldpetamist pooldavaid
meelavaldusi on laiali aetud ning osalejaid on vahistatud, kuigi nad on hiljem vabastatud;

Muude oiguste rikkumine

0.

arvestades, et president Mahmoud Ahmadinejad noudis 2006. aasta septembris avalikult
tilikoolide puhastamist liberaalsetest ja ilmalikest dppejoududest, samas kui Iraani valitsus
takistab iiha enam {ilidpilastel kdrghariduse omandamist, vaatamata sellele, et nad on 1dbinud
sisseastumiseksamid, ning kohtunikud on viimase aasta jooksul mdistnud kohut paljude
iiliopilaste iile ja midranud neile vanglakaristusi, trahve voi piitsutamist;

arvestades, et inimesi siiani vangistatakse ja monikord ka hukatakse inimesi
seksuaalkuritegude eest, sealhulgas tidiskasvanud vallaliste ja homoseksuaalsete inimeste
vastastikusel nousolekul toimuvate seksuaalsuhete eest;

arvestades, et Iraan oli 2005. aastal tdideviidud hukkamiste osas maailmas teisel kohal, kus
ajavahemikul 2005. aasta oktoobrist kuni 2006. aasta septembrini mdisteti teadaolevalt 282
inimesele surmanuhtlus, millest 111 viidi tdide; tundes lisaks suurt muret, et 2002. aasta
detsembris kehtestatud moratooriumile vaatamata maédratakse siiani surmanuhtlust kivideks
surnuks pildumise teel, eelkdige naiste seksuaalsete vadrtegude eest;

vottes arvesse Iraani Islamivabariigi peakohtuniku 2004. aasta aprilli teadet, et piinamine
kavatsetakse keelustada, ning sellele jargnenud digusaktide reformimist Iraani parlamendi
poolt, mille kaitsendukogu 2004. aasta mais heaks kiitis;

arvestades, et 2006. aasta detsembris toimuvad nn asjatundjate kogu — vaimulikkonna
tugisamba, mis valib korgeima juhi ja teostab jérelevalvet tema t60 iile — ja ndukogu
valimised; arvestades, et ndukogu valimiste kohta on teateid, et Rey ja Shemiranti
valimisringkonnas on keeldutud kandidaatide registreerimisest, ning reformistid on
dhvardanud ekspertide kogu valimisi boikoteerida, kui kdikidel kandidaatidel ei lubata
osaleda;

tundes stigavat muret rahvusvaheliste standardite mittetditmise parast kohtute haldamisel
ning seaduslike menetluste tagatiste ja rahvusvaheliselt tunnustatud diguslike tagatiste
puudumise pérast;
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Rahvusvaheliste kohustuste rikkumine

U. arvestades, et Iraan ei ole ndustunud 2002. aastal sisse seatud ELi ja Iraani inimdigustealase
dialoogi jarjekordse vooruga ning et ta loobus pérast 14.—15. juunil 2004. aastal toimunud
neljandat vooru osalemisest, vaatamata ELi korduvatele joupingutustele méodunud ja
kdesoleval aastal pakkuda vélja kuupdevi viiendaks vooruks;

V. arvestades, et ELi suhted Iraaniga on tuginenud kolmeosalisel l&henemisviisil, mida
iseloomustavad ldbirddkimised kaubandus- ja koostdolepingu sdlmimise iile, poliitiline
dialoog ja inimdigustealane dialoog, ning arvestades, et poliitiline dialoog on peatatud Iraani
praeguse seisukoha tottu seoses tema tuumaprogrammiga,

Uldine olukord

1. viljendab tdsist muret seoses inimdiguste olukorra halvenemisega Iraanis pérast president
Ahmadinejadi ametisse asumist 2005. aasta juunis;

2. kutsub Iraani iiles tagama koikidele inimestele voimalus oma kodanikudigusi ja poliitilisi
vabadusi teostada ning loodab, et Iraani voimud tdidavad oma lubadused edendada
universaalseid védrtusi, mida Iraan on kohustatud tegema rahvusvaheliste lepingute kohaselt,
mille ta on ratifitseerinud;

Poliitvangid

3. kutsub Iraani véime iiles kiirendama intellektuaalide ja poliitiliste aktivistide kahtlaste
surmade ja tapmiste uurimist, tooma nende arvatavad toimepanijad kohtu ette ning tagama
tingimusteta piisava meditsiiniabi halva tervisliku seisundiga vangidele;

4. kutsub Iraani voime iiles tingimusteta vabastama koik siilimevangid, sealhulgas Keyvan
Ansari, Keyvan Rafii, Kheirollah Derakhshandi, Abolfazl Jahandari ja Koroush Zaimi;

5. tervitab sellega seoses endise parlamendilitkme Sayed Ali Akbar Mousavi-Kho'ini hiljutist
vabastamist, samuti Ramin Jahanbegloo ja Akbar Ganji varasemat vabastamist; loodab, et
Akbar Ganji, kes kutsuti oktoobris kiilaskdigule Euroopa Parlamenti, saab vabalt ja ilma
igasuguste takistusteta Iraani tagasi podrduda;

Alaealiste digusrikkujate karistamine

6. on Sokeeritud seoses asjaoluga, et siiani leiab aset alaealiste hukkamise juhtumeid ja
karistamist kividega pildumise teel ning et valitsuse kinnitustele vaatamata on vahemalt kaks
karistust kividega pildumise teel téide viidud;

7. modistab otsustavalt hukka surmanuhtluse kui sellise, sealhulgas surmanuhtluste méadramise
alaealistele digusrikkujatele ja nende tdideviimise, ning kutsub Iraani voime iiles austama
selliseid rahvusvaheliselt tunnustatud diguslikke tagatisi alaealiste suhtes nagu URO lapse
oiguste konventsioon;
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Vihemuste digused

8. kutsub Iraani voime iiles jargima rahvusvaheliselt tunnustatud diguslikke tagatisi ametlikult
tunnustatud vo1 muudesse usuviahemustesse kuuluvate inimeste suhtes; moistab hukka
vihemuste diguste praeguse mitteaustamise ja nduab, et vihemustel voimaldataks teostada
koiki Iraani pohiseaduses ja rahvusvahelises diguses sitestatud oigusi; kutsub Iraani voime
tiles kaotama koik diskrimineerimise vormid religioossel vai etnilisel alusel ning
viahemustesse kuuluvate inimeste, sealhulgas kurdide, aserite, araablaste ja belutSide suhtes;

9. tunneb jitkuvalt muret kohtuasjas asereid kaitsnud ja 14. juunil kadunuks jdanud advokaadi
Saleh Kamrani saatuse pérast; kutsub Iraani voime iiles peatama viivitamatult araablaste
Abdullah Suleymani, Abdulreza Sanawati Zergani, Qasem Salamati, Mohammad Jaab Pouri,
Abdulamir Farjallah Jaabi, Alireza Asakrehi, Majed Alboghubaishi, Khalaf Derhab
Khudayrawi, Malek Banitamimi, Sa'id Saki ja Abdullah Al-Mansouri eesseisev hukkamine;

Ajakirjandusvabadus

10. tuletab Iraani valitsusele meelde tema kohustusi kodaniku- ja poliitiliste diguste
rahvusvahelise pakti ning majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste rahvusvahelise
pakti osalisena tagada pohilised inimdigused, sealhulgas arvamusvabadus, ning nduab
koikide vangistatud ajakirjanike ja ajaveebide pidajate, sealhulgas Motjaba Saminejadi,
Ahmad Raza Shiri, Arash Sigarchi ja Masoud Bastani vabastamist;

11. mdistab hukka kiiberajakirjanike ja ajaveebi pidajate vahistamised ja vangistamise ning
mitmete online-viljaannete, ajaveebide ja veebilehtede paralleelse tsenseerimise, kuna need
on kdige vihem tsenseeritud uudisteallikas Iraani rahva jaoks; mdistab samuti hukka
ajakirjanike omavoliliste vahistamiste laine ning [raani meediakanalite tdsise piiramise ja
eriti nende sulgemise;

12. kutsub Iraani parlamenti iiles muutma Iraani ajakirjandusseadust ja kriminaalseadustikku, et
viia need kooskolla kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelise paktiga, ning sealhulgas
tithistama koik kriminaalsitted, mis késitlevad rahumeelset arvamuse avaldamist, kaasa
arvatud ajakirjanduses;

Usuvabadus

13. nduab bahaismi praktiseerimise faktilise keelu tiihistamist, et kaotada diskrimineerimise kdik
vormid religioossetel alustel;

14. tunneb muret seoses kahe advokaadi Farshid Yadollahi ja Omid Behrouzi vahistamisega,
kellele médarati vanglakaristus sufistide kaitsmise eest Qomis; viljendab samuti muret ajatolla
Sayad Hossein Kazemeyni Boroujerdi ohutuse pérast, kes on aastaid pooldanud religiooni
eraldamist riigi poliitilisest alusest ning kes vahistati vdidetavalt koos enam kui 400
poolehoidjaga;

Naiste oigused
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15. vdljendab muret naiste jitkuva diskrimineerimise pérast nii seadustes kui ka praktikas,
vaatamata teatud edusammudele; moistab hukka naiste vastu suunatud vigivalla ja
diskrimineerimise Iraanis, mis on jatkuvalt tdsine probleem; mdistab hukka végivalla
kasutamise Iraani julgeolekujoudude poolt naiste vastu, kes aasta algul, 8. mirtsil 2006.
aastal kogunesid tdhistama rahvusvahelist naistepdeva; moistab hukka ka naiste seadusliku
diskrimineerimise 10petamist taotlevate naiste ja meeste 12. juuni 2006. aasta rahumeelse
meeleavalduse végivaldse katkestamise Iraani julgeolekujoudude poolt;

16. nduab otsustavalt, et Iraan allkirjastaks konventsiooni naiste diskrimineerimise kdigi vormide
kaotamise kohta ning naiste ametlik tdisealiseks saamise iga viidaks 18 eluaastale;

Muude 6iguste rikkumine

17. maistab otsustavalt hukka president Mahmoud Ahmadinejadi avaliku tileskutse puhastada
iilikoolid liberaalsetest ja ilmalikest dppejoududest ning nduab, et kdikidel ametist
korvaldatutel voimaldataks tagasi poorduda ja jdtkata Opetamist akadeemilise vabaduse
pohiliste diguste kohaselt;

18. taunib otsustavalt asjaolu, et iilidpilasaktivist Akbar Mahdavi Mohammadi ja poliitvang
Valiollah Feyzi surid néljastreigi tagajérjel, ning nduab Manoucher Mohammadi
vabastamist; nduab, et {ilidpilastel ei takistataks kdrghariduse omandamist nende rahumeelse
poliitilise tegevuse tottu;

19. nduab, et tdiskasvanud vallaliste inimeste vastastikusel ndusolekul toimuvad seksuaalsuhted
ei oleks karistatavad; nduab samuti, et inimesi ei vangistataks ega hukataks nende seksuaalse
sattumuse parast;

20. kutsub Iraani voime iiles esitama tdendeid, et nad rakendavad moratooriumit kividega
surnuks pildumisele, ning nduab véljakuulutatud, Iraani parlamendis vastuvoetud ja
kaitsendukogus heakskiidetud piinamise keelustamise viivitamatut ja ranget rakendamist;
noduab samuti Iraani islamikriminaalseadustiku reformimist, et kaotada kividega surnuks
pildumine;

21. tunneb stligavat muret, et taas kord ei ole kandidaatidel voimalik 1dhenevateks valimisteks
registreeruda ning et reformistid boikoteerivad valimisi ebademokraatlike menetluste tottu
kandidaatide valimisteks iilesseadmisel;

22. kutsub Iraani vGime iiles tegema joupingutusi, et tagada seaduslike menetluste ja ldbipaistva
kohtumdistmise rakendamine kohtunike poolt ning kaitsediguse jargimine ja kohtuotsuste
erapooletus koikides kohtutes;
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23.

24.

25.

26.

27.

Euroopa algatused

kutsub Iraani iiles taasalustama Euroopa Liiduga ELi-Iraani inimdigustealast dialoogi ning
palub ndukogul ja komisjonil jélgida hoolikalt arenguid Iraanis ning tostatada ELi-Iraani
majandus- ja kaubandussuhete edusammude pohilise tingimusena inimdigustealase dialoogi
raames konkreetseid inimdiguste rikkumisi;

palub komisjonil tihedas koostods Euroopa Parlamendiga kasutada tdhusalt uut Euroopa
demokraatia ja inimdiguste rahastamisvahendit, et tagada demokraatia ja inimdiguste
jargimine Iraanis, nditeks tsenseerimata meedia toetamise abil,

palub ndukogul uurida, kuidas oleks Euroopa Parlamendil voimalik osaleda
terrorismivastaste erimeetmete rakendamist késitleva ndukogu 27. detsembri 2001. aasta
iihise seisukoha nr 2001/931/UVIJP korrapirases ajakohastamises, vottes arvesse arenguid
alates 2001. aastast;

tervitab Majlis'e delegatsiooni esimest visiiti Euroopa Parlamenti oktoobris ning avaldab
lootust, et sellised tulemuslikud kiilastused ning ka kéesolev resolutsioon moodustavad osa
piisivast dialoogist, mis toob kaasa Iraani ja Euroopa Liidu jirk-jirgulise lihenemise URO
hartas ja konventsioonides sitestatud iihiste vaértuste alusel;

teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, iihise
vilis- ja julgeolekupoliitika kdrgele esindajale, liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele,
URO peasekretirile, URO inimdiguste komisjonile, Iraani iilemkohtu esimehele ning Iraani
Islamivabariigi valitsusele ja parlamendile.
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